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anadski pisac Guy

Gavriel Kay prosla-
vio se u svijetu ljubitelja
fantasyja "Fionavarskom
tapiserijom". "Tapiserija"
se sastoji od friromana -
"Stabla ljeta” (1984.), "The Wandering Fire" (1986.) i
"The Darkest Road" (1986.) — i sadrzi tolkienovske
elemente zbog Cega je Kay bio pozdravlien kao
svojevrsni Tolkienov knjizevni nasljednik i kao najbolji
pisac u ovom zanru nakon tvorca "Gospodara prs-
tenova".

Guy Gavriel Kay rodio se 7. studenog 1954.
godine u Kanadi, diplomirao je filozofiju dvadeset
jednu godinu kasnije, a zatim se obrazovao za
pravnika. Otprilike u isto vrijeme je pomagao Tolkie-
novom sinu Christopheru u pripremi "Silmarilliona”.
Nakon toga je napisao "Tapiseriju”. Godine 1990.
izaSla je "Tigana”, roman koji je svojom mjesavinom
povijesnog i fantastiCnog osvojio mnoge Citatelje
koji prije nisu Citali fantasy. Slijedili su romani
"Pjesma za Arbonnu" (1992.), "Lavovi Al-

Rassana” (1995.), "Odjedriti u Sarant” (1998.) i
"Gospodar careva" (2000.).

Kay je 1986. osvojio kanadsku inacicu Huga
za roman "The Wandering Fire", 1991. godine njego-
va je "Tigana" bila medu nominiranima za World
Fantasy Award. OZenjen je Laurom Cohen s kojom
im dva sina.

Guy Gavriel Kay gostovao je u Hrvatskoj
2001. godine kao pocasni gost SFeraKona, a u stu-
denom 2006. dosao je ponovno i to promovirati
jedan svoj stariroman frisko preveden na hrvatski. S
NOSF-om je popricao uoci promocije "Stablja lieta",
prvog dijela "Fionavarske tapiserije" u Hrvatskoj.

NOSF: U éemu uzivate pisuéi fantasy?

GGK: Uopce ne razmisljam u kategorijama zanra,
ja jednostavno pisem - knjige. U tim knjigama v raz-
licitim stupnjevima koristim elemente fantasyja i
fantasticnog jer je to za mene kao pripovjedaca
izvanredan spisateljski alat, jednako kao $to postoji
mnostvo drugih stvari koje su izvrsni alati. Za mene
je. fijiekom godina, fantasy postao nacin da natje-
ram ljude da sagledaju pricu bez pretpostavki ili
predrasuda koje bi mozda imali da je prica stvarna
ili realisti¢na. Fantasy otvara pricu i Cini je univerzal-
nom. | to je ono u Cemu uzivam kad upotrebljavam
fantasy kao spisateljski alaft.

NOSF: Rekli ste da su elementi fantasyja samo spi-
sateljski alat. Kako to da niste odabrali znanstvenu
fantastiku kao element?

GGK: Za mene je vrlo tesko razmiljati o odabiranju
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necega. Bilo bi tfo kao da kazem da odabirem pi-
safti priruCnike za racunala ili odabirem pisati biolos-
ku znanstvenu fantastiku. Same price i nacini na
koji se te priCe oblikuju, radaju se u nama. Neki su
pisci vrlo proracunati, vrlo promucurni, ogledaju se
oko sebe i kazu: "Pa, talentiran sam za pisanje, sto
je sada in? Vidi, 'Harry Potter, znaci da se sada na
trzistu najbolje prodaje fantasy za mlade, eto, to ¢u
pisatil" Ja nikad nisam uspio raditi na taj nacin. Ni-
sam dovoljno pametan da tako razmisliam. Otprili-
ke jednom u tri godine na pamet mi padne neka
dobra ideja, a toliko miitreba da napisem knjigu.
Ta ideja je ona prica koja Zeli biti ispricana. | to je,
kad mi vrijeme dopusti, knjiga koju napisem. Knjiga
koja mi izlazi na engleskom u veljaciidu¢e godine
smjestena je u suvremeni svijet. Fantasy je, ali se
dogada u danasnjem svijetu. To je prvi puta da
sam tako nesto ucinio. Neke ¢e to moje Citatelje
vjerojatno iznenaditi ili uznemiriti, jer su oni ve¢ odlu-
Cili kakvu vrst knjiga Guy Kay piSe. A sam Guy Kay
nije bas siguran kak-
ve to¢no knjige pise.
Jer knjige koje piSem
U pedesetoj nisu iste
one koje sam pisao
kad mi je bilo tride-
setipet. | Cisto s um-
jetnickog gledista,
nesto ne bi bilo u
redu kad bi to bile
iste knjige.

NOSF: U jednom ste
intervjuu izjavili da
ne volite pisati. Je li
to jos uvijek tako?
GGK: Da, jest, ali vo-
lim Cinjenicu da sam
nesto napisao. Mis-
lim da postoji mnos-
tvo razlika izmedu
osobe koja pise profesionalno i s osje¢ajem odgo-
vornosti - dok ljudi isCekuju njenu knjigu i dok postoiji
potreba da ta knjiga bude jednako dobra kao pos-
liednja ili bolja - i osobe koja kao autor uvecer sje-
da za stol i pise pjesmu, jer joj to sada odgovara ili
kratku pricu jer joj je na pamet pala zgodna ideja.
To su dvije razliCite situacije. Za mene je Cin pisanja
emocionalno intenzivan i intelektualno zahtjevan.
Cesto svojoj supruzi znam reci: "Ja nisam dovoljno
pametan za ovaj posao.” | tako mi u biti sam pro-
ces pisanja nije zabavan. Na dan kad znam da
sam dobro obavio posao, kad znam da je ono sto
sam taj dan napisao dobro, to je najbolji osje¢aj na
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